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INTAODUCCION

La Edad Medis es un perfodo misterioso para los lec
tores del siglo XX. Tal vez por su lejania en el tiempo; es di
Ficil éomprender ls mentalidad del hombre medieval, sus costum
bres, sus temores, sus idesles, ssi como el mundo magico y sim'
bdlico que lo envuelve, un mundo poblado da héropes, raeyes, prin
cesaé y magos; 8 esto se eifade el dificil acceso a los textos -

y su no facil lectura en lenguas incipientes.

Este perfodo ha sido objeto de estudic de muchos in-

vestigadores y han sido sclsrados muchos enigmes; sin embsrgo,

siguen existiendo muchas preguntes por contestars Perceval ou

e ﬁﬁhﬁﬁidu Greal de Chrétien de Troyes ee una muestra de los

secretos que seln guarda tsl periodo. Perceval es un joven que
estd en busce del Grial y en su bisgueda se convierte poco a -
poco en ceballero. ¢Como =me convierte en ceaballero y qué es el
Sento Griel? El cbjetivo de este mnalisis se centra en la evo-
lucidn que sufre dicho peraoﬁujn y en encontrar el sentido de
su blisqueda. No se pretende entonces, hacer un estudio exhaus-

tivo de la obra, pues ello requeriris une investigacidn mas -

extensa.

En la primera parte va s delimitarse el mundo de 1na
novela, con el fin de mostrar él medio en el que se desenvusl-
ve Perceval. También se situerén los personajes, la accidn en
el tiempo y en el especio. Por otra parte se recopilarén a pai
tir del.texto los indicios de une sabiduria colectiva que pre-
senta uha escala de velores del hombre de la &poca, en i; que

Chratien de Troyes inscribe & Perceval.



En un segundo momento, que ese prolonga durante tres
cepftulos, se heblara aspacf%icament- de Perceval. El origen -
de este joven y los elementos que revelsn desde el principio -~
su destino, son el germen de la historia. Veremos como con su
partida y sus aventuras, empieza la evolucion de Perceval, guis
do tento por la experiencias que va adquiriendo €l mismo, como -
por la gente & la que se acerca para informarse. Después se a-
nalizeran les etspes por les que pasa Perceval haste convartir
se en cebellero, pera destscsr como va sufriendo poco & poco u:

na transformacidn decisiva.

Cusndo Perceval consigue ser caballero, la novela no
termina ain. El héroe sigue en busca de aventuras. Tal parace
.que no esta satisfecho, y sigue buscando slgo.iEse "algo" est®
involucrado con el misterio del Griel? ;Qué significe el Grisl?
Desafortunademente la novels se detisne en este punto; lo qus
dificulta entender el sentido de la segunda bisqueda. Este es

el objetivo de nuestro Gltimo cepitulo.

_ La novela de Chrétien de Troyes describe les aventu-
ras de dos personsjes: Perceval en la primers parte y Gsuvain -
sl finel. En este estudio nos centreremos en Perceéél, puesto
que nuestro objafivo es describir la evolucidon de este persona
jo. Gauvain es mencionsdo s8lo en Funcidn del héroce principsl.
As{ mismo, no abordsremos el misterio de la espada que sgngra,

pues tel parece que esta aventura esta reservads para Gauvain.

Al finmal de este tragbsjo se anexs uha sinopsis de -

Perceval ou le Roman du Greal. Esta se elsbord segmentando la




novela arbitrariemente en quince cap{tulos, de scuerdo a los di
ferentes momentos del cuento. Tembién se titularon ceda uno de
éstos para fFeciliter les refersncies en el snalisis de la evolu

cion de Perceval.

Nuestra investigacidn estd basada en una traduccidn
al francés moderno de Jean Pierre Foucher y André Ortais, pu--
. blicada por Gallimard. Se usaron tambié&n como textos de apoyo
lé versidon en Francés antiguo bassda en el manuscrito 12576 pu’
blicada por'las librerfas Droz-Minard y la traduccidn al espa-
fiol de Martin Riquier publiceds por Espasa-Calpe. Las traduccig
nes de las cites de la obra de Chretien de Troyés, estan toma-
.das de éste Ultimo. Al fFinal de cada traduccidn, se anota la -

pagina del texto en aspafiol.

.Dada la imposobilidad de trabajar con el texto origi
nal;'se optd por un énFoque extrinseco de analisis litsrario.
Esto es, une critica histdrica con la que se intentaran recupe

‘rar las cﬁndicionés én qﬁe fue escrita lé novela y déscubrir lm
imégqn‘éue el texto nos da del mundo en que se concibis- Al Fl-
nalizar; dicha orffica historica va a convartirse inevitablemen
te en una critica moral, que trate de descifrar lo que signifi-

ca el texto. lo gue Chrétien de Troyes llama "la cyontura™.



Tats

- @i*turiano. Perceval ou le Roman du Braél se escribid entre --

‘I.- EL MUNDO MEDIEVAL PRESENTADO EN LA NOVELA

Chrétien de Troyes presents en Percevel ou les Fomen

du Graa; perte del mundo medievel. En este novele se descu-
bren sus gentes, ciudedes y costumbres. Perceval es un joven
que en un principio vivid spartado del mundo y poco a poco va

a descubrir el medio mundano en que se desenvuelven los demas
hombres. Primero vamos = ubicar en el tiempo y en el espscio
les aventures, para lntroducirnos despuds en los hechos parti-
culares: . 1a forme en cue ViQen los perscnajes en sus castillos,

ciudedes y ceminos. Todo ellg con el fFin de ilustrar el mun-

do sl que Perceval va & integrarse, puesto que, COmMO NUBVD ===

miembro de le sociedad, tiene que enfrentarse & un mundo desco
ﬁocido haste entonces pera el. Posteriormente se intentara -
llegar un poco maés & fondo, es decir en los habitos y en la -~
Forma da<panseh- En este capitulo del estudio, trataremos de

comprender sl mundo que rodea y moldee al personas]je.

" Esta novels es une presentacidn snecrdnica del mundo

o

1168, afio en que Felipe de Alsecia - protector de Chrétien de
Trbyes cuando escribe ls novels - se'hace Conde qe Flandes y -
1190, aflo de su partide » la Tercera Cruzadas, es decir en la se
gunde mited del Siglo XII; pero el Rey Arturo vivié en el Siglo
VI deces, esto es, seiscientos efios .antes; ademés la cebelleria
se injcid = Flnaies del Siglo VIII, méas de doscientos afios --
qgspuéa de que el rey legenderio viviers. Esto nos permite =

suponer que la corte del Rey Arturo era mucho menos refinada y




codificaeds de lo que pretenden los escritores que se han inte-
resado en él. La novela de Chrétien de Troyes, esta inspira-
da en 1a leyenda del Rey Arturo y los osballero§ de l=a mesa re
donda que selimenta la litersturs medievel de su época, ®l cl--

clo arturisno.

Se ssbe de la existencis de Arturo, Rey legendario -
del Pels de Geles y de su gran ranomﬁre por proteger s su gen-
te de las invesiones barbaras. Su Fame, sl sobrevivir seis -
siglos, sin dude ha sido mitificada. Este transformacidn no-
es facil de explicaer; y en este sentido Jeen Pierre Foucher .di
ca qua el Rey Arturo histdrico esté'bafisdo de imaginacidn herd
ica, lo que dio el Rey Arturo mitico, humanizado por los prime-
ros novelistas franceses (1]. Si no hay certeza sobre la ve-
racided de los hechos de Arturo, tempoco se puede ssegurar la-
existencia de Perceval como uno de sus csballeros. Chrétien-
al iniciar la novels, dice que ml conde Felipe de Flandes le da
"libro" del que va a inspirsrse para escribir ls rovela. Es-
te libro sigue siendo misterioso objeto.de estudié dQ gran nG-
mero de médievalistas. Por lo tanto, no se prétende estable-~
cer lé identided de Percevsl; lo cierto es que este joven es z

t

el personaje principsl de la novele y se estudiesré como tal.

Perceval ou le Roman du Graal est3 visto a través de

los ojos del siglo XII, es pués mas bien este siglo el que se-

~

1) CHRETIEN DE TROYES. Homans de le table Ronde.Paris, Gal--
limal‘d, 1981. Pe 14.




describe en la novela. En le Edad Medie el celendsrio estaba-
represaentado por flestas eclesiasticas. (2): 1la fiesta de -
San Jusn anuncie el verano, la "Féte Dieu" la cosechs; a partir
de lo fiesta de San Miguel hay un duro trabajo para'loa aghri--
cultores. 0Oe la misma meners Chrétien tembién Fecha cada una

de sus novelas, ubicandoles en el tiempo£ Erac et Enide empiezs

en Pascues en la corte del Rey Arturo; Lancelot ou le chevslier

& la charette comienza tambié&n en la corte del Rey Arturo, ---

reunida en la fiesta de la Ascencidn; Yvain ou le chevalier

au_lion principias en Pentecostés en la misma cortey en Cliges

ou la Feuse morte Chrétien nos ubicea hablando pFimera de los -

antepsesados de este personaje. En cesmbio, en Perceval ou le -

ARoman du Graasl la historia sdlo ampiéza en la Geste Foret: w--

"au temps qu’erbres fleurissent, feuillas, bocages et pres ---
vardissent et les oiseaux en leur latin doucement chantent asu

matin, et tout @tre de joie s’enflamme." (3).

Asi, desde el principio se percibe que &ste es una -
novela algo diferente a les anteriores, por empezar eh un ame-

biente bucdlico, que podria indicernos que se trata de la pri-
mavera o del psresiso mismo. La novelé empleza sin fechs saﬁalé

Y

2) DELOAT, Robert. Le vie su Moyen Age. Peris, Ed - du Seuil,.
1952- pn 57.

3) "Era el tiempo en que los arboles florecen, la hierba, el -
bosque y los prados verdean, los p&jaros cantan dulcementé

en su latin por la mefiane y tode criatura se inflama de ale

grias" p. 25.
CHRETIEN OE TROYES. Perceval ou le Roman du Graal. Paris,
Gallimard, 1877. p. 34.
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dm, cuando Percevsl es a(n un nifio y pocas son las referencias
que nos mercan el tiempo del relato; mas bien son lus eventos
los que dan ritmo a la historia. Sin embargo une referencia
temporal importante es la que Chrétien hace del errar de Perce
val durente cinco sfics de aventurass, sl cebo de los cusles va

a recobrar la fe en un Viernes Santo: "Avril et mal passent -

cing fois" /.../ (4).

Este historia tambien difiere de lss otras paor su =--
signiFicadﬁ mistico. Sin embargo, los lugares mencionados en
ella otorgan veridiccion al relato. En la Bretefia insular se
encuentran: C=rdo&l , y Disnhaderon en el Pals de Gales; Tinta
- guel en Cornouailles; Lavoie sl SW de Escocia % Carlion en Mon
mouthehire y el castillo de Gornement de Gohort en la parte --

continental bafiado por el Loire.

Algunos lugares por los que pasa Perceval, no pusden
ubicerse geograficamente: Beeursepsire, Montesclaire, le casa
del ermitafio, el castillo del Rey Pescador. Este Gltimo tienas
sdemds un cardcter mégico; sparece sObitamente snte los ojos -
de Perceval en un valle rodeado por 81 rio, magis subrayada ==
por'le'bhocesién'del Grial. Por otro lado, annque ssbemos --
qué le Gaste Foret esta en el Pais de Gales, tal lugar no se -

puede ubicer exactamente.

En lo que se refiere a la atmdsfera de emcantamiento,

4) "Cinco veces pasaron sbril y mayo, o sea cinco sfios enteros."
* P 163.
Ibidem., Pe 153.
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tambien podemos seguir a Erich Auerbech cusndo dice que el -
soplo vital propiamente dicho del '"roman courtois" pretende --
dar la expresion tanto de las formas como de sus concepcionas

ideales: "todos los castillos, /.../ combates y aventuras del ro
mBn courtois, en especial ellbretén, constituyen un mundo encan
tado, pues surgeﬁ siempre snte nosotros como brotedos del sus-

lo. Su relecion geogr&fica con lugarss conocidos y sus bases

socioldgices y econdmices permanscen en la vaguedad” /.../ (5)
esto Qltimo a pesar de esos lugares ym sentados que se pueden
ubicar y que sirven como ya se dijo, para dar veracidad al re-

lato.

En Perceval ou le Roman du Graal sismpre se da un -=-

constante mcvimiento del Rey Arturo con su corte. Asi se des-
pleza de ciudead en ciudad durante todas la novela. Cuando Per-
ceval se decide 8 buscarlo y se informa de su paradero, un --
carbonero le dice que hace cinco dias estaba en CardoSI, pera
que si ya no lo encuentra ah{, habra quien le informe hacig -
dénde se fues. El fey Arturo recorra: Cardoel, Disnasderon, -
Carlion y prepara el viaje en busce de Perceval: "1l Falleit
voir emplir les malles des couvertures et d'oreillers, comble;
les coffres et béter les chevaux de sommé; parer tantes et -—-

pavillons et changer tout un long convoi de chars et cherettes.”

(6]

5) AUERBACH, Erich. MImesis: La realided en la literatura. Mé-
' 'xico, Fondo de Cultura Economica, 1882. pags.127-130.

6) "Entonces hubierais visto meter sabenas, cubiertas y almo--
hedas en maletas, llenar cofres, cargar scémiles, carretes
.y carros™ /i..a/ pe 117
CHRETIEN DE TROYES. Op. Cit. p. 110.



Desplazerse es una eccidn de suma importancia para -
los caballeros del ARey Arturo. Gauvain, el segundo héroe de -
la novela, viaja hesta Escavalon para salvar su honor de un --
falso testimonio. En une de sus asventuras, al pasar la prueba
de la cama de lss merevillas en el castillo de las mujeres, --
tiene que quedarse para siempre con elles, lo que mas bien es
un castigo, pero logra obtener el permiso para salir siquiersa

un dia.

Los escenarios de la novela son caminos, castillos,-
las ciudades que los rodean, e iglesias. Asi como encontramos
al Rey Arturo siempre en diferentes lugares, tambifén Perceval
viaja todo el tiempo en busca de algo, por lo que gran parte -
dq las aventuras passan en el camino. El concepto de caballefo
el~rante esﬁé ilustrado por Perceval; caminando es como tropie-
za con la doncella de Orguqillaux de la Lande, con el Caballe-
ro Bérmajo, con Gornement de Gohort, con Blanca Flor, con el =
Rey Pescador, con los penitentes del Viarnes Santo. Ademas se
deben‘tomér en cuenté dentro de los desplazahientos los ciﬁco
aﬁos‘que pasa en busca de aventuras de caballerfa. Hasta en--
tonces Perceval tiene un objetivo confuso en la mente simboli:
zaqupor tres deseos: el ser casballero, regresar a buscar a -

su madre y descubrir el misterio del Grial.

La ropa es en general reflejo de la posicidn social
de los hombres y en la novels es la primera motivacidn para --
que Perceval desee cohvertirse en caballeroc. La armadure y --

accesorios del primer caballero que Ferceval vio en su vida, -
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le causan una fuerte impresidn. Lusgo Parcevsl va a sar FFe-
cuentemente recibido por ricos anFitrioﬁes, que como perte desl
cddigo de un esnfritridn hacia un ceballero, le ofrecen slegan-
tes ropas, sin faltaer el abrigo de armifio. Todo ello subraya

la importancis del vestuario, puesto que el mundo que describe
la novele, es mas bien el de la nobleza. Los personajes cen--
trales tienen ocupaciones nobles, y los que no lo son, esten -
para servirlos. "El realismo cortesano nos ofrece un cuadro -
muy variado y @sbroso de la vida de una sols claese socisl, y -
que se aisla de los demas." (7). Los grande eventos se cele--
bran con rices comidas y fiestas, como el reencuentro de Perce
val y el Rey Arturo o la cena que ofrece el Rey Pescador a ---
Perceval. g;Quién si né gente de gran hobleza podia comer y --

ofrecer ricos menjares?

Entre lo habitos de los nobles estd también la caza
y los torneos, actividades tibicas del caballero para hacerse
mas erqs y prepararse asi para la guarra. Ademas la caza de
grandes enimales, requeria de un equipo costosc qus sdlo los -
nobles podian pagar. La "Caza del Ciervo(Blanco" uno de los

L4

deportes Favoritos del Rey Arturo aparece en Erec y Enide y --

tembién en Perceval oy le Roman du Grasl. Pero lo que méas se

dascribe en la novela, son los taorneos, gque se organizan fre--
cmentemente por el simple plecer de festejar slgo o 'para pro--
bar la culpebilidad o inocencie de un caballero.: Los caballe--
ros deben conocer ciertas estratégies de ataque y defensa que

Perceval aprende y perfecclona con experiencia. Erich Ausrbach

7) AUERBACH, Erich Op. Cit. p. 1249.



spunta:"la Finalidad propia del roman courtois es la presen-
tacidén del caballero Feudal en sus modos de vida y en sus con-

cepciones ideales." (8)

Por otra parte, todo csballero siempre va acompafado -
de su caballo, que debe estar a la altura del smo. Chrétien no
se detiene en especificar si el caballero tienesu "destrier”
caballo para combatir- o "palefroi™ -para cabalgar- cuando -
menciona a un caballero con un simple "roncin" -propio pera --
llevar>cargés-,es para mostrar la humillacién dsl csballero ca
mo en el pasaje en que Gauvain es victima de una burla en que

le cambish ®1 caballo.

Fuera del mundo t{picamente masculino, veamos cuil -
es la importancia de la mujer en la novela. Las mujeres Son -
personas frégiles por les que los hombres han de ver. Gauvain
habia castigedo e Greorias por haber forzado a una doncella, -
cuando 8ste bien sabia que /.;./ Yau Foyaume du roi Arthur; --

les pucelles sont protégées." (9).

Si bien hay mujeres hermosas e inteligentes en la --
novela, ho son presentades como las duefias del corazdn de los
caballeros como lo prgone el amor cortés. El amor no es el -
objeto de esta novela como en: las anteriores de Chrétien de---

Troyes. Jean Frappier explica que en sus primeres hovelas, es

te escritor busca una pareja que pueda substituir a Tristan e

BJ Ibidem., Pe 127.

9) /..+/ "en la tierra del rey Artis las doncellas estan pro-
tegidas." p. 183.
CHRETIEN DE TROYES. 0Op Cit. p. 172.
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Isolda, peroc qus en Percevel ou le ARoman du Greal Chrétisn se

libera de esta obsesion. (10). En Erec y Enide el mmantes espo

80 olvida sus deberes de caballero por estar con su esposaj en

Cligés ou la fause morte el caballero se vale de un filtro pa-

ra logrer su asmor; en Lancelot ou le chevalier & ls charette,

éste ee humilla por el smor de la reina Guenigvre; en Yvain ou

le chevalier au lion, Yvain sufre durante asfios por el amor per
v Tar . .

Y

dido de su esposa; en Perceval ou le Romen du Grseal Perceval -

¥

se ehamola de BiancaFlor y lo muastra el pasaje de las tres go
tas de sangre, en la nieve que ‘lo sbstrsaen duyrante largo tiempo
al imaginarse el rostro de su ammada. Blancaflor represénté el
amor, pero pambién la mujer indefensa a la que el cabellero de
be proteger. Pera el objetivo de Perceval no es el smor, cuan
do tiene la oportunidad de quedarse o de volver con Blancaflor,

prefiere seguir adelente en su blsgueda.

En la novela los actos de los hombres estan enmarca-
dos por una serie de valores que toda persona noble y recta de
be seguir, pussto que todos lo; hombres -segin Chré£ian de Tro
yes- son débiles, incluso los reyes; A pesar de sus debilida-
' des, Chrétien subraya las cuslidades de los hombres y encarna'
estos valores en diferentes personajes. Asi hable de las gran
des cualidades tanto del conde de Flandes como de los persona-
jes de ficcién: El conde de Flsndes supera a Alejendro Mégno-
por su lesltad, justicia, amor a la iglesia y sobre todo por -

su caridad; Gornement de Gohort es un hombre noble, rico y po

deroso pero scbre todo generoso, ya que siempre acogis bien a-

10) FRAPPIER, Jean. Chrétien de Troyes. Paris, Hatier, 1971,
Pe 19.
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los caballeros que passban por éu casa; el Rey Pescador es sa-
bio y cortésy Geuvain y Perceval, son los csballeros ejempls-
res: el primero, el caballero ya formado lleno de cualidades

y experiencia; el segundo, sl caballero en gestacidn. En con-
traposicidn & ellos estd Keu, quien siempre se deja llevar por

la irs y la envidia.

Algunas de las maximas que muestran las cualidades -
morales que deben tener los nobles son: "Qui se moque, se mo-
que de 1lui ﬁame." (11). "Qui oublie 1’injure a le coeur bas.
/++s/ C'aest chez un couard que la honte froidit et meurt." —-
(12). "Un prudhomme ne s’avance pes & rien promettre s'il ne
peut pas le donner ou le veut" /.../ [(13). Todo esto muestre-

un respeto a los demds y %SI mismos.

. En cuanto a8 la actitud hacie las mujeres encontra---
mos: "Qui sux demes ne porte honneur c’est qu'il n'a point ===

d'honneur au coeur.'" (14). En cuanto & los tornecs: el gena--

“

11) "Es villanie burlarse de otro." p; a47.

12) /eee/ "es muy ruin quien olvida la sfrenta y el ultraje --
que ha recibido. En el hombre vigoroso y fuerte el dolor
pasa ¥y l& afrenta dara, pero en el ritp muere y se enfria.®
Pe 89.

Ibidem. p. B86.

13]) "EY prohombre no debe ponerse a prometer a otro nhade que no
pueda o no quiers darle" /.../ p. 47,
Ibidem. P 53.

14) "quien no rinde honor & les damas, su honor debe estar muer
to." Pe 3B,
Ibidem. p. 43,



dor perdona al vencido, porque segin Anguinguarnn,&quién creé-
ria en le superiorided del genador si el vencido no da testimo
nio de ®llo? Pars demostrar le lealtad "{l ne feaut pes ~-m-- -
sttaquer sens défier.” (15), porgue debe inviter a la lucha pa

ra no empezar con ventaja.

Se han intentedo ordener los elementos que constitu-

_ yen la mentalidad del hombre presentsdo en le novela. Allf --
Chrétien de Troyes musstra ls reaslidad de un mundo cuye codigo
ya esta esfablecido y asimilado por la sociedad, éin embargo -
el personaje principal no estaba integrado a ella por lo que -
debe pitimero conocerla y asimilarlae. En este sentido puede de

ZéU"cirse que el reslismo de Chrétien de Troyes es un instrumento

valioso de su expresidn para der testimonio de su época.

15) /«ee¢/ "no es de razén /.../ que un ceballero sparte a ---
‘otro de su pensamiento." p. 122.
Ibldem- Pe 114.
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I1.- ORIGEN Y ODESTINO DE PERCEVAL.

El origen y destino de Perceval son los dos polos de

la novele de Perceval ou le Roman du Grasl. El primero esta -

planteado en las primeras paginas y se aclara en los pesajes -
posteriores. El destino as muchu.menos preciso, pofqua_aunqua
se sabe que Parceval quiere llegar a ser casballero, la inten--
cidn de Chrétien es le de sugerir un destino mas elevado, pero
mernos fécil de desdfrar. Lo que esté claro es que Perceval es
m#té destinado a hscer grandes proezss; y los personsjes lo pre-
?bsientan- El origen y el destino snﬁ el motor de la historis.

Esto es lo que lleve a Percevel por tantas aventuras. A contl
huacion veremos los elementos que ubicen a Perceval como perso
ﬁaje y su futuro esbozedo en la novela, es decir, se qétudiarﬁn .

los elementos que funcioman como indicios de lo que va & pasare

- Parceval es un jéven al que tiemen apertaedo del mun-
do de la EEballerIa;‘es de origen gslés, de Cembrie, en 8l —w-
bpéis de Geles en la Bretefa ihsulér. Cuando abgndona la G;sta-
Forét su madre le prepara un ajusr a ls maﬁara y guisa dé gelés:
"Chemise de chenvrse, chausses et brais d'un seul tenent /.../'

i ) .
avec des ravelins aux pieds qui sont brodequin de cuir vert."

(16). PRopa que &l porte con bbgullo. Sin embargo sélo lleve

16) "Llevebs los pifs calzados con sbarces y por todas pertes
donde iba solis llevar tr8s venables. Quiso hacerlo, pe
ro su madre le hizo dejar dos /«.../ lleveba una vars en
la meno derecha para fustigar al caballo." p. 37
Ibidem- Pe 43' 44 Yy a5, :

‘
-
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un venablo -la costumbre era llevar tres-, para no paracer de-

masiado galés.

Perceval es un joven sensible a pesor de que no escu
cha razones y perte a ls aventura. Cuendo Yvonet primero y -
Gornement de Gohort después quisren vestirlo como caballero,
€l no guiere cembiar su ropa; que por ester hecha por su madre,
tiene mucho mas valor que las fines telas coh les que lo quie~
renbvestir. Gornement de Gohort tiene que recordarle que para
ser caballero, tiene que seguir sus consejos. FPerceval vive my
chas aventuras; sin embargo, no deja de pensar enh su madre s -

la que quiere regresar mientras no sabe de su muerte.

Los caballeros que lo encuentren en la Gaste Forst,
dicen que los galeses son /..;/ par nature plus fous que b&tes
en p&ture.”" (17). No estan tan equivocados: Perceval es testa
rudo, no escuche sus preguntas; 8l quiere ser informado antes
que hada. Tempoco escucha las razones de su madre, Ni las --
sdvertencias de la joven del pabelldn, ni al mismo Rey Arturo.

Perceval lo Onico que quiere es ser caballero.

Tal vez por su contacto con la naturaleze y su aislé
miento del mundo, también es ingenuo. Confunde a los cabselle-
ros primero con diablos, después con éngales;al saber para que

sirve la armadura . comenta que ojalé los venados nunca la usen s

17) "Son por naturalezs mas necios que las bestiss que pacen,
y €ste es como una bestia." pe. 29.
Ibidem. Pe 38.



8i no,zoomo podria cezerlos? Tampoco entiende la ironia de -
Keu cuando le dice que tome por si mismo esa ermadura berme ja

- que tanto le gusta. Perceval conservs esta ingenuidad hasta

el finsl.

No hay indicios certeros de su edad. Pero Perceval, -
al inicio del relato, debid haber tenido - alrededor de 13 afios.
En la 8poca de Chrétien, la media de vida era de 2B afios y una
persona era considerada sdulta entra los trece y quince afics -
(18). Esto.y el velor des Perceval hacen suponer que ya ho era
un nifios Desde el momento en que abandona s su madre, empieza

a ser un hombre independiente que decide su destino.

Parceval vive spertado del mundo de la caballeria --
por su madre desconoce su origen noble. Antes de partir la ma
dre le confiesa la verdad yle habla de su familia ejemplar: -
"Jemais il N’y eut cheveier de si haut prix que votre pera/.../
vous pouvez vous vanter que vous n’avez point & rougir de son
lignage ni du mien, car je suis néde du chevelier des meilleurs
de cette contré." (19). Perceval tuvo dos hermenos mayores --

que llegeron = ser caballeros,; Y perecieron en combate. Esta,

18] DELOAT, FAobert. Op. Cit. p. 120.

18] "En todes las Insulass del mundo hubo caballeros de tan al
to mérito ni tan temido ni sterrador como lo fué tu pa--
dre. Buen hijo, podeis orgulleceros de que no desmientes
en nada su linaje mni el mio, pués yo procede de los mejo-
res ceballeros de esta comarca." p. 33y 34.

CHRETIEN DE TROYES. Op. Cit. p. 4l.
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pena causd le musrte de su padre quien era un ceballero retira
do, por la decedencia del mundo cabsllaresco. '"C’est en tous -
lieux que l’on voit malheun fondre sur les prudhommes /ese/ ==
les mauvais, les léaches, les honteux ne tombent paes tant ils -
sont bas! Mais c’est aux bons qu’il faut choir." (20). Esto =
ss lo que Fercevel sabe de su origen por su madre, pero hay --
mas y se enters varios sfios después. El ermitafio le dice que

8l y el RAey del Grisl son sus tios pues son hermanos de su ma-
dre. Con esto se sabe que la familia de Perceval no era sdlo

de hombres velerosos, sino que tambi&n este joven desciende de

una femilia de altos valores cristianos.

La madre es la responssble del eislamiento y hasta «
cierto punto culpable por tratar de impedir los designios del
destino. En la Edad Media se pensaba que los hombres tenian -
un lugar en el cuerpo de la humanidad (21). En esa &poca, el
crimen sélo era considersdo grave cuando alcanzaba & la socie-
dad entera. Asi, el asesinato de un desconocido, no era consi
derado tan grave. Peréeval tenfa impuesta una.tarea importaﬁ-
te queAdebia llevar a cebo como prohombre, ers una deuda con el
mundn’cristieno. Mientras no la llevara a cebo, tanto &l como
su madre estaban cometiendo un crimen pasivo.

20) /.../ "pero los mejores hen caido y se ha visto en muchas
ocasiones que las desdichas ocurren a los nobles que se -
mantienen en gran honor y en dignidad. Maldad, verglienza,
y pereza ho decasen, pues ho pueden, peto a los buenos les

toca decaer." p. 34.
Ibidem: p. 41 y 42.

21) ODELORT, Aaobert. Ops Cit. p.



Perceval tiene que hescer acopio da veler para aventy
rarse & dejer la seguridad del seno materno y partir a la gran
aventura. Cusndo parte y ve que su madre cas desmayada de do-
lor -despu&s se entera que shf gquedd muerte-, sprieta el paso
y "de sa bagustte cingle la croupe de son cheval et il s’en va
en grande allure (pour s'emp&cher de revenir) parmi la grande
forét obscure." (22). Hasts aqul Perceval decidé hacer @ un -
lado su pasado confuso y parte en busca de su destino. Con es
te arranque de rebeldia rompe con su deber de hijo. Pera éste
no es el Gnico hecho qus nos muestra:su fuerte carécter, asi,
cuando se asusta sl ver a los caballeros, ve a santiguarse pe-
ro se detiena: "Mais ainsi je ne ferai point! Vraiment je ne

me signerai" (23).

La personalidad de Perceval es complejs y su destino
se perfila desde sl principio. Sin embargo, en este estudio -
no nos parece pertinente hablar de la idea que el hombre medie
val se hacla delidestino, pues para eilo habrian que estudier-
se ias corrientes Filnsﬁficés que estrutuéaban la mentalidad -
del hombre medieval. Aquf simplemente se destsceran, a partir
de lo que sl texto dice, los indicios de la novels cue tanto -
personajes como narredor, proporcionan para sugerir el destino
de Perceval. La madre quiers eyitar que Percevel llegue a ser
22) "Y el fFustige con le vara le grupa del ceballo, el cual -

parte, sin tropezaer, y lo lleve al galope por la foresta
obscura." p. 3B.

23) "Pero yo desdefiaré este ensefisnza y no me santiguaré en-
deD Blguno" /l - I/ pl 26.
IbidE'ﬂo Pe 35.
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caballerc y le dice: /«.«/ "Chevalier vous l'auriez 8té s5'il
avait plu su seigneur Dieu." (24) y asi lo quiso, los hechos -

lo demuestran.

Perceval esta predestinado 8 ser caballero y todo lo
que lo rodea se presta para que llegue a serlo. A pesar de sy
sislemiento de ese mundo, Perceval descubre por azar la caballe
r{a y queda deslumbrado. Llega sin contratiempos con el Rey =-
Arturo y no es dificil conseguir una armadura y un ceballo -~
-ambos los toma del caballero bermejo-. Cuando Perceval usa -
por primers vez las armas, comenta! "Elles me paraissent si --

legéres qu’elles ne me génent en rien." [25).

La Formecidn de los caballeros era larga. Empezaba a
los siete afos y la ceremonié en que se armaban caballeros se
llevaeba a c;bo despugs de varios sfios de servir de pajes. Co-
mo PerceQal estabe predestinado a ser ceballero, s pesar da --
que no tuvo estes larga formacidn desde la infencis, aprendid a
mane jar las armas en un solo dia gracias a un buen maestro y a
sus dotes. /.+«s/ "le gallois monte a son tour, sitét portant -
si adroitement sa lence et son écu qu’on l’aurait cru avoir =
passé ses Jours dans les guerﬁes et les tournois." (286).

24) '"Hubierais sido caballero, buen hjjo, si hubiese placido

a huestro sefor" /.../ p. 33.
Ibidem. p. A41l.

25) "LLas llevo con tanta ligereza que no me pesan nada:" =-=-
=1 56.
Ibidem. Pe 59.

26) /ess/ My 81 empezd & llevar tan diestramente la lenza -

y el escudo como si siempre hubiese vivido entre torneos

° Ng gueFPas" /'-o/ P 58.
Ibidem. Pe sl.
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A pesar de que Perceval llega a sar csballoro repi--
demente, esto es, vestirse y manejarse exteriormente como tal,
la asimilecidn del codige mundeno y caballeresco es paulatino.
Erich Auerbach dice que lo personal de les virtudes no lo da -
le natureleza, sino que se sdquieren por el necimiento dentro -
del estemento feudal, més una educacidn edecusda para inculcar
las virtudes. El medio de prueba es la sventura, forma pecu--
liar y rera del ascontecer concebido por la cultura cortesana -
(27). Perceval se va formando con la experiencia, aprende gra
cias 8 los hechos y a los consejos da la gente que va encontran

do en su camino.

"Spouvent le coeur devine” (28] dice fortultamente el
narrador en uno de los pasajes finaeles en que Geuvein es el --
héroe. Esta frase ilustra el sentimiento que muchos de los --
personajes experimentaron al ver a Perceval. Por ejemplo la -
doncella que le sonrie -después ds no hgcenlo durante seis afos-
en el castillo del Rey Arturo, le dice: "Si tu vis assez ----
vieux, Jje pense et je cralg an mon coeur que par tout le monde

n'y sura nul meilleur chevalier que toi." (29). Palebras, por

”

las que Keu el senescal la abofetea; a lo que el bufon de la -
corte agrega: "cette pucelle ne rira plus jusqu'su jour ou --
reviendra le seigneur de toute chevalerie.® (30].

28) "(porque ®l corazon a menudo adivina)" p. 203.
' Ibidemn Pe 193.

29) /.+./ "si vives largo tiempo, pienso y creo en el interior
de mi corezdn que en todo el mundo no existira, ni habra,
ni se conocera mejor caballero que 4" /.../ ps. 48.

B Ibid@lﬂn Pe 53. -

30) "Esta doncella no sonreira hasta que vea aguel que alcan-
zaré todo el sefiorfo de la caballeria." p. 48.
IbidEmo Pe 53.



M&s sdelanta al Amy Arturo lamenta el no haber adivi
nado como los demés, las proszas que Dios reservsha a Perceval.
"Toutes les oralles de le cour les svaisnt entendus prédire.m.
(31}, . Paro el Rey Pescedor s{ lc sabe, y antes de cenar, le
regale la espada que le envia su sobrine para que la de g --
quien ser@ habil en armas: "Beau sire cette &pés feit partie
de vous." (32). Despuds la prima de Perceval le dice sobre -

ésta: /.../ "gardez vous de vous y fler car elle vous volera

en cent pidces." (33).

Todos los presagios son lndicios que snticipan el fu
furo, usados por el sutor, para interesar al lector. Muchos -
de ellos se cumplen: Perceval es armado csballerc y demuestras
merecearlo con sus proezas); repera faltas como la bofetada de -
Keu a la doncells del caestillo del Rey Arturo, hace justicis -

@ la amiga de Oigueilleux de la Lande o devuelve la tranquilidad
a Besurepaire; Pero muchos otros se quedan inconclusos, debido
a su interrupci{én,como: el misterio del Grisl, el des la lanza
que sang;a, la espada de Perceval que se Pomperé,.la oraciﬁﬁ -

misteriosa que ensefia sl ermitafio a Perceval y que éste no usa.

L4

31) /.+«/ Ycuando os vi por primera vez ho supe comprendsr. la
repargcidn a que Dios os habia destinado /.¢+/ y vos ha--
beis hecho completamente verdadero sus prondsticos.” p. -
127.

Tbidem. Pe 118.

32) "Buen herméno, esta sspada os fue reservada y destinads,y
quiero que la poseais"” /.../ p. 95.
Ibidem. p. 8Sl.

83) "Procurad no Fiaros de ella, gue sin duda alguna os trai-~
cionard cuando esteis en gran batalle, pues os volara he
cha pedazos." p. 1086. -
Ibidem. p. 100, .



Esto da un matiz més misteriosc & la novela. Afortunadamente
antes de la interrupcidn, Perceval recupera la fe. Esto hace
suponer que el final este cercano, que se cerraran los cabos y

que Perceval cumplira su destino.

Perceval es de origen noble pero de Formecidn risti-
ca, predestinado a la caballerfa y con una misidn especial pa-
ra con la cristisndad. Esto parecis inevitable, pero enton---
_ces gEn dinde queda el libre =zlbsdrio? Perceval esteba predes-
tinado 8 grandes hechos, pero el uso del libre albedric hace -
mas ‘larga la llegada a su meta final. De hecho no lo vemos -=-
Allegah; aunque los suponemos. El uso de esa Facultad es tam--
bién motive de su errar durante cinco afios en aventuras da ca-
baller{as lejné de Dios. Pero finalmente retoma el camino de

la Fe;r por eso se puede pensar que Perceval logra su objstivo.
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III.- LOS INFORMANTES DOE PERCEVAL.

Perceval se formd como caballero de una maners di-
ferente a la usual, solo, siendo en cierta medida ya adulto.
No pudo observar como lo hacen pajes y sscuderos en el mundo
cortés. Perceval no podia inventarse un cddigo caballeresco pa
ra si. Necesitd de maestros de iniciascidn a la ceballeris que
. lo guiaron a lo largo de su formacion. Hay dos tipos de infor-
mantes que orientaron a Perceval: los que le dan ensefianzas pro
;;fundas, y moldean su conducta; los que le ensefan cosas practi-
.;;igss. Al primer grupo pertenencen la madre; Gornement de Gohort
-y el-ermitaﬁo; guies importentes en sq comportamiento. Integran

- tes del segundo grupo son Yvonet y el caballero de la Gaste Fo-

5“‘51.'..

La sabiduris popular moldea a Perceval. '"Les choses

‘M’;mu’on a pour rien ne sont ni douces ni si bien que celles dont
la quéte est chére.” (34). "Il n'est Saint qui n'ait sa fetae."
(SSJ:S§n aFirmacioneé que lo ayudaron a ﬁoldear su actitud y ;
criterio. Sin embargo lasfenseﬁénzgs cepitales de sﬁ Formacidn
Fuseron primero las de su ﬁadre. Este pérsonaje es importante -
porque representa el hogar. Ella fue toda su familia durante -
su infancis y es por lo tanto lsa Fueﬁﬁe mas importante para la
integracion de la personalidad de Perceval;

34) "Les coses que se adquieren de valde no son tan dulces y
sabrosas como les que se compran." p. 133.
Ibidem. p. 125.

35) "No hay santo gue no tenga su Fiesta." p. 147.
Ibidem. p. 157.
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La madre, le dice preoccupads, qua los caeballeros son =
malos: "les anges dont les gens se pleignent cser ils tuent ce -
qu’ils atteignent." (36). Parn al ver les segurided con que =
el hijo quiere partir, la madre se conforma syudéndole con con
B® jos: Percéval "los tomns al pie de la letra, sin olvidar -
decir que hace las cosas porque as{ su madre le sconsejd. ---
Rfortunadamente Perceval no tiens greves contratiempos, segun
el ermitsfio, las oraciones de su madre lo protegen. Por otra
parte no todos los cebelleros son malos s Gauvain, Gornement de
Gﬁhort; el Aey Arturo, poseen grandes cualidades; malos caﬁallg

ros son Clemadeau, Anguingusron y Keus

Las ensefianzes de la medre son simples recomsndacio-

ﬂ?ﬁﬁ@ws que perfilan lo que debe ser un ceballero. Sus consejos -
-#xiienen tres tipos de objetivos: 1los que se refieren a su actl
iootud ente las wmujeres, los que traten de Dios y los que lo rela

cjonan con otros ceballeros.

DOe los primeros, la madre le dice qﬁe tiene que servir
a'"aames" y "demoiselles" y que si encuentra ﬁ una dama'con una
pena o necesided, debera socorrerla, lo que le deré honore. Per
caval observa bien estos consejos y syuda a Blancaflor a desha-
cerse de sus enemigos. También le dice que puede besar a uﬁa
Joven, pero no pusde hacer '"le surplus". En esto Perceval tam
bien obedece s su madre y besa siete veces a la amiga de Or---
36) /+ee¢/ "los Bngeles de los que la gente se lam@ntamlque ma

tan todo cushto alcenzan." p. 23.
Ibidem- Pe 41.
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guesilleux de le Lends y s Blanoaflor tods la noche, pero nada
més. "On lui spréte tout ce qu’'il faut pour une nuit de déli-
ces‘(sauF le plaisir que donne une pucelle, ou une deme s'il -
en aveit droit). Mais {1l igrnore ses passetemps. Il n’y pense
ni peu ni beaucoup."™ (37). Le dice también que tome, cuando
la joven se lo ofrezeca, su anillo o limosners. El anillo mar-
ca esencislmente un vinculo;: es el simbolo de una alianze ten-
to en la Edad Media como en nuestros dias. Pere Perceval mal
interpreta este consejo y toma & le fuerza el enillo de le ami
ge de Orgueilleux de le Lande, dejéndola llorando. "El enillo
#s una reduccidn del cinturon protector de los lugeres que con
servan un tesoro o un secreto. Apoderarse de un anillo es como
= 3abrihmmna puerta, entrar sn un castillb, una cavernas, el parq£
éu&#@tc-ﬁi(sej. Con este hecho, Perceval compromete & la don-
cella sin saberlo, porque alin no comparte el cédigo. Oe ests
manera Peiceval pasa por alto uno de los consejos de la madre:

el de no importuner a las muyjeres, hasciendo algo que las dis--

guste.

"En cuanto a los cnnsejps a proposito de Oios, la ---
madra le recomienda no olvidar al Sefior y rezarle todos 165 —
dfaé en la iglesias FPercevel sigues estes recomendeciones al -
principio, pero en umn momento dado, les pasa a un segudo térmi

no, lo que toma su verdadero sentido en el (Oltimo pmsaje en --

37) "El cmbaellero disfrutS squells noche de toda la comodidad
Y todo el deleite que se puede imsginar emn urma cama, ex-
cepto el plaecer de una doncella /«.../ pero €l no sabia -’
nade del smor ni de cosa elguna" /.../ p. E68.

38] CHEVALIER, Jean et GHEERSRANT, Jeen. Dictionmaire des --
Symboles. Paris, Edit Aobert Laffont et Edit. Jupiter. --
19ge. Re 51'
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que Percevsl redescubra su religidn y se arrspiente de sus pe-

cados.

En cuanto a los consejos respecto a su relscidn con
los caballeros, le madre le dice que siempre se acerque s los
prohombres porque siempre le deran buenos consejos y tembien -
le dice que no olvide preguntsr el nombre a sus compafieros "car
_par le nom on connaft 1l'homme" (38). Percevel sigus estas in
dicaciones y uvomprueba la verdad de sus palabras. Reconoce la
nobleza devGornement de Gohort, sl que se acerca a pedirle alo
jamiento y no olvida pregunterle el nombre. El sera su verda-

dero maestro en el esrte de mane jar el caballo y las armas.

Gornement de Gohort_eé 8l segundo informante de‘pesu
para Perceval. Este noble csballero representa la verdedera -
escuela de Perceval en cusnto a caballeria se refiere. Gorne-
~ menf no se conforma con dar simples consejos, sino que le ense
fia’ "metodo". Antes de hacerlo le pone una condicion: "Vous -
croirez le conseil de votre mére et le mien."™ (40). Perceval
lo ecepta rapidsmente. Gornement reconoce lo velioso de les -
ensefianzes de su madre, pero considera que Perceval no debe ré
’petir a8 cada momento que éu madre se lo ensefid, porque no seris

bien visto: /.../ "Ne dites plus que vous savez toutes ces --

33) /.¢¢/ "por 8l nombre se conoce al hombre" p. 36.
IbidBMn P 44.

40) /.../ "seguireis los consejos de vuestra madre y mios" p}
56.
Ibidem. Pe 45,
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choees de votre mére /.../ i1 vous en feut vous corriger. Sle-

vous le feisiez, on direit que c'est folie." (41).

ia informacion de Gornement se divide en dos partes.
La primera formada por las ensefienzas practicas de combate ---
que seran Gtiles a Perceval en sus sndanzas de caballero. La
segunda, por consejos que le ayudsran a comportarse ante los

demas.

En las ensefianzas, Gornement toma una actitud de mees
tro: le ensefia con ‘el ejemplo, pidiéndole que se fije bien. Em
pieza por la forma de montaer sl cebaballo y el menejo de las -
.armass "Bel ami, apprenez meintenant les armes et prenez garde
comme on doit la lance tenir, comme on fait aller son chevel et
ls retient." (42). Asi, el "maestro" maneja cabello, escudo
Y lanze mientras Perceval lo observe. Gornement no obliga ni
intimida a Percevael, sino que con gran entusiasmo lo invita =&
>imitarln: [/eee/ "ami /e../ voulez-vous jouter comme moi avec
la- lance, avec l'écu, et bien tenir votre cheval?". (43). Evi-
dentemente Perceval aque hacerlo. Esto lo hace Gornement con
el fin de der confianza ésimismo a Perceval: "Dn peut toujoyrs

apprendre ce qu’on veut /e.s/ pourvu qu'on y travaille. Tout -

41) "No digais nunca /.../ que vuestrs madre os haya ensefiado
nada, sino decid que he sido yo. Sabed que no se os re-
procha nada por haberlo dicho hasta shora, pero en adelan
te, por favor os ruego que os enmendeis, pues si lo seguis

~diciendo se os considerara necedad."/.../ p. 72.
Ibidems p. B4. :

42) "Amigo, eprended abora a manejar las armes y fi jomos bien
cémo se dobe llever la lanza y aguizer y tetener el ca-
ballo" e 57

" Ibidem. p. 60.

43) "Amigos. 4Sabrimsis manejer as{ la lonze y el escudo, y --
agui jar y conducir el caballe?" p. 57.
Ibidem' Pe S0.



métier exige coeur et peine." (44). Los resultados de sy ---
"padagogfe’ son tan buenos que cenocemos los resultados: Perce
val siempre fue vencedor en luchas y torneos. Tembién le ense
RS a reaccionar répidemente en combates y = perdonar a los ven

cidos.

El segundo tiﬁo de ensefbnzesde Gornement son conse-
jos que le permitirén comportarse como caballero cuando no esta
4N combate. Le dice que debe ayudar a hoﬁbre, mujer o huﬁrrgﬁa

Tque este eﬁ problemasj también debe ayudar y dar consejos a --

rutros cabelleros. (e habla de sus deberes para con Dios y le
dice que daba ir & la iglesia. Le sefala qus ne debe hablar -
de més, gue debe ser prudente. Estos (ltimos consejos se pere
cen a los de su madre. El ﬁltimo,vlo aplica clegamente en el
momento de la procesién del Griel en el cestillo del Rey Pesca
dar, donde no hace "la pregunte", lo que constituye el gran -

error del que se errepintid durante afos.

Gormement celebrd la ceremonia en que se armo céballg
o a Percaeval; por esto se convirtid en su padrine o tutor, en
esta profesiﬁn. Perceval siempre le quedd agradecido y nunce,
olvidé honrarlo tanto como al Rey Arturo. Antes de partir le
agradece: /.../ "Soyez béni, basu sire, qui m’ enseignez comme
ma mere!" ([45).

44) "o que no se sabe se puéde aprender, si uno pone en ello
afan y entendimiento" /.../ p. 57.
Ibidem- Pe 60.

45) /e++¢/ "sBeais bendecido, buen sefior, pues lo mismo ol de-
cir de mi medre." p. 62.
Ibidems p. 64,



El ermitefo también es de gran importancia. Como --
Parceval ya esta aparentemente formado como ceballerc, sl va--
lor de sus ensefianzas reside en que aclara a Perceval sus du--
das y vuelve a ponerlo en el camino de la fe. Después de con-
versar con &1, Perceval sabe que su verdadero pecado es el do-
lor que causd s su madre con su partida y que esa es la razon,
por la cusl no pudo hacer la pregunta en el cgstillo del Aey =
Pescador. Por otro lado se esntera de su relacidn de parentes-
co con el ermitafio y el Rey del Grial, quien vive sGlo de una

hostia que le llevan en el Griael desde hace doce afios.

Para llegaﬁ caﬁ el ermitsifio Perceval tuvo que recor-
dar la pasién de Cristo y llega arrepentido. FPerceval confie-
sa sus pecados y el ermitefo le dice que paré ganar el honor y
el paraiso, debe seguir sus consejos: creer en Dios y adorar-
lo, ir a la iglesie todas las maﬁanas, ayudar a javenes, viu--
. .das ¥y huérFanasf (48). Tembién le dice que es importante arre
'pentirse‘sincerémente de los pecados y su penitencia es gquedar
se aos dias con él. Far; terminar 1e‘enseﬁa una‘oracién miste
'rioéa y secreta. "Alors, l’ermiﬁe, en grand secret, lui apprend
una certaine prieras qu’il lui repéte jusqu’a ce qu'il sache, ;t
cette prisre contenait beaucoup des noms du Seigneur Dieu, ---
parmi les plus puissants, et que nulle bouche humaine ne doit

prononcer." (47).

46) 1Ibidem. p. 157 y 158.

47) /Jeos/ "y el ernitefio le confid al oido una orecidn, & in=
sistid tanto hasta que lo supo. En esta orecidn se men--
cionaban varios nombres de Nuestro éeﬁor, y entre ellos -

. los més sublimes, que boce de hombre no debe pronuncier -
los sino en trance de muerte." p. 169.

Ibidemo pn 159.
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Los demas inFormantss de Perceval s6lo son importan-
tes en la medida en que orienten y corrigen su camino. EIl ca-
ballero que passa por la Gaste Foret, pertenece a este grupo; -
este ceballero es relstivamante importsnte, porque sunque no -

conocemos Ni su nombre, despierts la pasidn de Perceval por le
caballerla, explicéndole para qué sirven la espada, el escudo,
la armadura y diciéndole qua el Rey Arturo es quien lo hizo csa

ballero. [48‘30

La obaesidn de Perceval por la caballeria, hace pen-

- sar que el Rey Arturo es importante en su formacidn por ser el
modelo que hay que seguir, pero en el relato no hacen nada por
8l. El rey es el ray y no necesita hacer favores. Perceval -
nunca de jeré de tener un gren raspeﬁo por 8l y le envia sus -~
trofeos de combate. Ambos sienten tal regoci jo al reencontrar

se, que lo celebren con una Fiesta de tres diass

Yvonet, cabaliern de la corte del Rey Arturo, es tam
bién de cierta importancis porque ensefia con bemevolencia a --
Perceval & ponerse y quitarse la armadura. Por su parte los -

penitentes del Viernes Santo, le recuerdan la pasidén de Cristo.

 y le dicen dénde encontrar al ermitafio. La prima de Perceval
le sefiala que fue un error el no preguntar a quién servien con
el Grial y le informa sobre la muerte de su medrse. La mujer -
monstruo reprocha a Perceval el mismo error y le recuerda que

deba repararlo.

48] Ibidem- P 36 Y 39.

ot
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Hey muchos personajes que guian a Perceval por los -
caminos de Bretafia y de su destino. Lé participecidn que tienen
en la historie es importante, porque sin su ayuda hubiera sido
mas diffcil para &1 ; llegar @ su meta. Estos personajes le die
ron diferentetipo de informeciones, unas mas importentes que -
otras; ﬁero tédas lo ayudaron a seguir adelante. Percevel podia
seguir o no estos consejos§ Le decisidn era suya y su elecclon

marca el ritmo de los acontecimientos y de su evolucion.
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IV.~ LA EVOLUCION DE PERCEVAL.

En el transcurso des la novela, Perceval sufra un ---
gran cambio, de joven rﬁético pasa a sear un caballero. La evo
lucidn es paulstina y se pueds obsarvar s través de los dife--
rentes pasajes. Perceval va llenando a su manera, los requisi
tos preestablecidos psra cumplir con el ideal caballeresco de
su 8poca. Su apariencia exterior y su conducta cambian y se -

moldean a este jidezl.

En la novela del Grial hay una especie de dialéctica
interna que conduce la historiaj; es como el desarrollo de una
mitologia representada por Perceval. Segln Garcia Gual, hay -
tres p}ancq‘en la historia: el de les aventuras caballerescas,
el de la progesidn interior del personaje y el plano simbdlico
del Grial. (439). El primero, es el més palpable, es ls histo-
ria de.las eventuras. El segundo es menos evidente y se deja
ver a través de las scciones de Perceval. El Gltimo es el mis
tico, que es el que Chrétien qéiera subhéyar‘con su historis.
En este capf{tulo sdlo se estudiard 1ls evolucién en los dos -~
primeros niveles. El1 plano simbélico se.analizaré en el Glti-

-~

mo capitulo.

Perceval tiene que ir moldeando su conducta a sus ne
cesidades y no es facll; pasa de extremo a extremo para encon-
trar el término medio y seguir adelante. Por ejemplo, después
de hablar de mas, exagera su conducta y no pregunta nhada en el
momento de la procesidén del Grial y con Blancaflor, los pajes
lo creen mudo. Otras veriantes de su conducts se dan cuando -

49) GARCIA GUAL, Carles. Primeras novelas curopeas. Madrid,
Istmo, 1974. p. 232,
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con la amiga de Orgueilleux de la Lande es rudo, mientras que

con Blancaflor tierno y comprensivo.

Como incentive para su conducta, Perceval tiene dife
rentes motiveciones que tambi&n ven cambiando a lo largo de 1la
navela. Primero lo mueve el deseo de ser caballero. Cuando -
alcanza esa meta el retorno con su madre se convierte en su -~
nuevo objetivo que a su vez es remplezado por el desec de cono
cer el secreto del Grial. Una dialéctica interior marca la --

evolucidn tanto de Perceval como de la novels misma.

Conductes paralelas y opuestas marcan un contraste -
en sﬁ compotrtamianto. Al principio de le novela, Percevsl es
un joven habil en el uso de los venablos: vence con &stos al -
caballero bermejo para tomar su armadura. M&s sdelante Perce-
val es un joven habil en las sristocréticas artes marciales, -
y vence a cuanto cabsllero se enfrenta. También hay un cambio
en 15 Forma dé vestir de Perceval, quien primero Qfste ropas -
"s la galloise" y cuando‘deja a Gornement de Gohort, viste ce-.

mo todo un cesballero. Pero la primera pruesbs de caballeém es -

su axperiencia en Beaurepaire. Percevel acsba apenas de ser ¥
" srmado caballero cusndo encuentra a Blanceflor a punto de pere-
car sitisde por sus enemigos. FPerceval demuestra primero une
gran ternura con este joven que llora 8 su lado: "Il ne se -
peut que vous me quittiez en cet &tset."50). Por otra parte,

también tiene que demostrar su velor al enfrentarse a tantos

50] "Hoy no me dejareis." p. 71.
CHAETIEN DE TROYES. Op. Cit. 71.
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snemigos y sobre tode a Anguingueron y Clamadesu quisnes son -

grandes, fuartes y meyores que €l. Finelmente,demuastra hoble-

za al perdonarlos.

Parceval va sprendiendo poco e poco, con experiencia
adquiride. Vemos que se equivoca frecusntemente psro no se de

tiene y sigue adelante.

‘ Para shalizar la evolucidn de Parceval, se dividido -
la historia, de ascuerdo a los diferentes pasajes, en quince --
partes (51). SdOlo en diez de estas partes, Perceval es el pro
tagonista ( de II a X y XIII), puesto que la primera eé mas --
bien introductoria y al final, Gauvain toma el papel principal
(x1, XI1z1, XIV-y XV). También hemos titulado arbitrariamente -
cede uns de éstas, para facilitsr las referenciss en la descrip

cidn de la evolucidn de Perceval.

! . Cada una de estas partes, marcan un momento en le --
evolucidn de Percevsl, tento en el plano de las aventuras como
en el de su'progresién interfor. En el descubrimienéo de 1la —.
caballeria (11), Percevel se asoma =l muédo exterior y declde
pertir, dejando & su madre. Este es sl primer paso que da Pe&l
ceval hacia la madurez. Cuando Percevel llega con le doncella
del pabelldn, aln es un joven brusco que ma{‘}nterpreta los --
conse jos de su madre. Percaval desea ser caballero y es su --
primer intento de serlo. En ls corte del Rey Arturo {1V), Per
ceval se entrevista con el Feméso rey y a pesar de sus burdos

modales, obtiene el menos la spariencia exterior de un caballe

§1) Cf. Sinopsis de le novele sl Final del trabajo.p.p. S4-57.
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ro con la srmadure del csballsto bermejo. En la tutoria de --
Gornement de Gohort (V]), Perceval sprends el comportamiento mi
litar de un ceballero, sus obligeciones y sl fin es asrmado. El
nuevo caballero en Beaurepaire (VI) se pone a pruebs por prime
ra vez como tal, tanto militarmente como en su conducta social
y cristisne de ayuda el desvalido y sentimental con Blancaflor.
En el pasaje de su visidn del Grial en la casa del Rey Pesca--
dor (VI1), Percevel est& a punto de amlcanzar la gracia dsl se-
--creto del Grial. Como esto iba & ser demesiasdo facil, Perce--
~vel'comete-un segundo error que atrass su segunda iniciscidn.
- Luego demuéstra con hechos que sI la merecim. Cuando Perce-
- val descubre su error (VIII]), sl mismo tiempo adivina su nom--
‘bre y descubre su verdadera misidén. Al encontrar a la joven -
.del pabelldn y despu@s al Rey Arturo (IX y X), Perceval empieza
a reparar ertrores y a buscar su equilibrio. Entre ese momento
y la Oltima parte, hay un hueco de cinéo anos due demuestra lo

dificil de su blsgueda peras alcanzaﬁ algo que 81 mismo no tie-
ne muy claro y que merec{s mé&s s=fuerzo de su parte. Finalmen
te Perceval recobra la fe [XIII). Arrepentido, busca el perddn

y regresa al camino de su verdsdera blsqueda. _ .

Antes de lograrlo, Perceval va de aventura en aventy
ra. Fara Erich Auerbach, "la prueba de la aventura constituye
gl sentido propio de la existencia del ideal caballeresco /«../
El grado de eleccidn y seleccibn especifica para una aventura

determinada sparecen a veces en Lancelot y en Perceval" (52)

52) AUERBACH, Erich. Op. Cit. p. 131.



Mientras que en la cencibn de gesta, los héroes actlsn en un -
contexto histdrico-politico, los del "roman courtois" buscan -
aventuras sin encomienda especifica. Todo lo que ocurre en ese
mundo, es una pruebs caballeresca en si. La palabra "courtoi-
sie" , aparece sn la literatura de esa época con un significa

do de idesl personal absoluto. ([53).

Mientras Perceval va cambiando, siempre sigue adelan
te en su blisqueda del idesl csballeresco. Busca un equilibrio,
pero es sobré todo el de su personalidad, el resorte que lo mue
va. Cuando Perceval entienda que se busca a si mismo, se da -

. cuenta de que en ese momento empieza su verdadera bisqueda. Des
de ese momento Perceval no descansa una sole noche en el mismo

luger, hasta ho encontrar el equilibrio.

Chrétien de Troyes plantea el verdadero ideal caba-
lleresco. La caballeria es una institucidn que vivié al rede-
dor de seiscientos afios, entre los siglos IX y XV. Como toda -

institucidn humana, es {mperfecta y perecedera. Perceval ou la

ﬂbﬁan dd Graal, escrito en el siglo XIII, corresponde a la épg

ca de madurez de estm institucidn, cuando ya se anunciaba su <

\

decadencia. La mdre de Perceval ha sufrido ese ocaso: para ~--:

ella, los caballeros se han convertido en "les anges dont les

.

gens se pleignenst" (54). Asi se explica el aislamiento de Per

ceval.

Los maestros de Perceval le dicen cuiles son las

53) Ibidem. p.p. 130-133.

54) /.../ "los angeles de los que la gente se lamenta.” p. 33.
CHRETIEN DE TROYES.. Op. Cit. p. 40.

az
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obligaciones de un verdadaro caballero: esmor & Dios, valor y
proteccidn al desvalido. Chrétien de Troyes, echa en cera a

sus contemporéneos el olvido de lo que debe ser le caballeria
y en lo que ésta se ha convertido. Perceval es la reivindica
cidén del cabmllero cuando todavies es tiempo de sslvar a la —-
imnstitucidn, os{ como el Quijote es la caricstura de ésta, --

cuando ys hads se pusde hacer por ella.

Los origenes de la cabmlleria se remontan a los an--
tiguos garﬁanos. Técito en sy Germanis describe una ceremonia
en que un joven adolescente era iniciado a la Qida adulta. El
jovaﬁ en medio de verios guerreros recibe de manos del mas vie
jﬁ o de su padre, las armas y un golpe, con lo que ya se consi
' deraba un adulto spto para la guerra. ([(55). La iglesie en su
afan de eclipsar lo pagsno,afios mas tarde interviens en esta -
ceremonig con la behdici&n de las armas y del caballero. Asfi
se éstablece una a;iénza entre dos ideales contrarios: la fuer
Zza guerrera y le ceridad cristisna. de esta misma forma el --

Sigfrid Germano, se convierte en Perceval el Gealo (56).

' La caballer{a era una institucidn de numerosos miem-
bres, cuyo cddigo ere trasmitido oralmente. Por eso Perceval
tieme que aprender por el mundo, tomando de equi y de alld la

informecidn necesaris para su formacidm. No existe un"libro

55) RAMDS OLIVEIRA, Antonio. Historia socisl y politica de
Alemania. México, Fondo de Cultura Economica, 1973.
Te T P 38.

56) DU PUY OE CLINCHAMPS, Philippe. La chevaleria. Paris,
Presses Universitaires de France, 1982. p. 20,

s



de preceptos csballereascos", pero son dos las fuentes sscritos
que hablen de ella. Los "Ceremoniamux d'sdoubement™ y la lite-
raturs. Los primeros hablen de le ceremonia de entrada, a es-
ta freternided, de soldedos cristiasnos. Le literaturs descri-
be caballeros en su vida cotidiana. Los cefemonialas abordan
el tema de una forma tedrica y la literstura describe persona-
jes y sus aventuras. Como sucede @ menudo, la teoria esta le-

jana de la précticas La informacidn de la literaturs es mas -

.39 ,W_

intargsante porgue estd llena de detalles: descripciones, aVeg

turas, andlisispsicolégicos. La cancién de gestas con sus ---
grandes héroes describe la alta caballerfa, mientras que la --
novela cortés habla de la cabsllerfa decadente. (57). Chré<-
tien de Troyes no ss confotfma con déscribir a estos hombres, -
sino que da uné alternativa. El1 primer csballero que Perce---
Qaliencuentra en sy camino le dice: /«../ "personne ne peut
natitre éinsi!" (58), hay gue hacerse y merecer ser llamado --

caballero y esto es lo que Perceval busca.

P No hay grados en la formecidn de un ceballero, sin -

embargo existen etspas en la formacidn de éste, las que se ven

’

_.en la evolucién de Perceval. A grandes rasgos son tres: el -

sprendizaje, la ceremonia y le préctica. El spreridizaje con--.

siste en adquirir la cohducta social, ésto es, el "savoir vi--
vre féodele" y la sdquisicidn de elgunos conocimientos técnico
_como la equitacidn y el esgrima con espada y lanza. Esto se -
gprendia desde le infancis puesto que el nifio estaba inmerso -

en esta sociedad. A partir de los cinco o siete afios, 8l in--

57] Ibid@mn p- 58.

58] '"Es imposible gue nedie pueda nacer asi" p. 30.
CHRETIEN DE TROYES. Op. Cit. p. 39.

=]
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fante scompmiiabs a.su padre & la ceza para syudarlo con el ---
equipo. Entre los doce y veinte afos, vivia en cesa de un pro
tector de mayor rango social, en donde el "demoiseau" ayudsba
como 'valet" en .las actividades ys sea domésticas o de caballe
rias. Esta parte se hacia en grupo conviviendo con otros jove-
nes, quienes entre trabajos y juegos practicaban imitando a su
protector, hasta slcenzar la eded y ls madurez suficientes pa-
ta ser armados cabslleros. Entonces esta formacidn dursba lar
gos afios -alrededor de diez-, mientras que en Perceval se reduy
ce a escasos dias, con excelentes resudltados. Perceval no tu-
vo al cdntaoto con otros jdvenes pera iftercambier ideas, por
lo que l=a asimilecidn de sus conncimientos se debem a su propio
esfuerzo, ademés, Perceval nunca tuvo que servir como criado a

ningdn sefior, 88lo sirvid al Rey Arturo y a Gornement de Gohort

como sus superiores y No como sus amos.

La ceremonia de "adoubement", se llevaba a cabo alre
dedor de laos veinte afios, cuando el joven era considerado apto
para psiear. Después-de sus leccionas de manejd de ceballo y
armas, Gornement considerd que ya podia armar caballero aT Per
ceval. Esto puede parecer prematuro, pero FPerceval demostré L‘
inmedistamente desupués en el castillo de Beaurepaire que ha--
bia merecido ser armado caballero. Aunqgue Perccval era un po-
co m&s joven de lo acostumbrado, ya podia ser comsiderado des-

. de el momento en que se separa de su madre y emprende la bls--

queda de s mismo.

L . En la cetremonis de "adoubgment" el caballero se com-~

promete 3 ponet su valor al servicio de ceusas justas y cris-
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tianas. Siempre hay varientes an suste ceremonias, pero les --
constantes son: la entrega de ermas (espada), su bendiciédn,

el celzado de la espuela y el golpe en la nuca. Este Qltimo
racuarda la ceremonia germana, cuyo significado se ha tratado

de interpretar como un ecuerdo entre el nuevo y el viejo caba-
llero, para que éste Qltimo no olvide su compromiso Yy cohb gol
pe transmisor de fusrza. Por otro ledo, la palabra "adoubement"
quiere decir golpe. A todos estos elementos basicos se suman
otros: el bafio, la velzda en la iglesia, el discurso, etc. Es=-

tas ceremonias se llavaban a cabo frecuentemente en publico y

en grupos.

En ls novela hay dos ceremonias, la de Perceval y le
que Gauvain oficis para quinientos jovenes en el castillo de -
les mujefés- Ambzz monfirman el procedimiento tradicionael. -
En ambos casos los jovenes vistan ropas huevas en uha ceremo--
-nia matutina y el oFiciante les cifie la espada y les celza la

"espuela derecha. Sin embargo tienen algunas diferencias.

l.as ceremonias en gque se armaban caballeros, se lle-
vaban a cabo en dies de fFiesta. Gauvain oficles esta ceremonia
para celebrar el triunfo y la proteccién de las mujeres del --
castillo. La ceremonia de Perceval se celebra al‘contrario, -
un dfe en que no hay mas que celébrar, que su entrada a tan im
portante fiaternidad. Los quinientos jovenes tienen que tomar
un baﬁﬁ el dia anterior y passr toda la noche en la iglasié. -
El bafio es simbolo de purificecidn, peré'como FPerceval es ino-
cente e ingenuo, No necesita purificarse peara la ceremonia y -

simplemente os vestido con ropes nuevas por la mafisna. El na-
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rrador describe rapidemente y cdmo Geuvain les cifie la espada

y la espuela derecha. Pars la ceremonis de Perceval, explica

que unos "valets" le ponen su armadura, Gornement los cifie y -
calza, actos seguidos de un discurso y de la bendicidn. Gau--
vain da el golpe en la nuce a los jﬁvenes, mientras que Gorne-
ment no lo hace para Ferceval. En los ceremoniales de caballe
ria, el golpe es b&sico en esta ceremoniay Este golpe se da -
de otra forma en el joven héroe: Es como por un golpe que Per

ceval toma conciencia de su pecado, adivina su Pombre y todo -

lo que &sto implica.

Perceval no es el Gnico caballero valeroso, Gauvain
también demuestra grandes cualidades. Tal vez Chrétien lo po-
na en contrunOSiciBn a Perceval, para mostrar a un cabsasllero
hecho junto al que apenas se estd formando. El mismo Gauvain
ya alcanzb el estatus necesario para oficiar la ceremonia da -
"adoubement!, mientraszPerceval apenas ingrese a esa institu--
cidn. Con este contrate Chrétien demuestra que un caballero -

inexperto puede alcanzar un ideal superior grecias a su humil-

dad y fea.

.
Perceval no es como los demés csballeros: su origen,

formacidn y destino son bastante complejos, no se fForma de la
rnoche a la %aﬁana, existe una progresidn en su evolucidn. Es-
te joven accede a tres mundos diferentes orientado por sus =---
tres iniciadores: la madre lo introduce en el mundo con su na

cimiento, pero sobre todo conh Sus consejos para enfrentsrse a

éstey Gornement lo introduce al mundo noble de la caballeria

-
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y el ermitafo lo inicia sl mundo nistico. Estos tres momen---

. . (4
tos marcan una dialdctica en la gradecidn de su formecion, re-

presentada por el viaje que es mas bien de iniciscidn y que em

pieza en su casa materna ¥y termina con el ermitafos
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V.~ LA INICTACTION MISTICA

Perceval ou le Romar du Graal es el cuento de un jo-

ven en busca de algo. Ese "algo!" aparentements es la caballe-
ria. Para llegar a ella, Perceval necesita cubrir ciertos re-
quisitos establecidos por la sociedad. Ese paso es la inicia-
cion caballeresca des Perceval. Cuando el joven llega a su pri
mer objetivo, hay una dislocacidn en la trama de la historia:

cuando Gauvain toma el primer plano en la historia Perceval --
tiene un nuevo objetivo. Defininir ese nuevo objetivo, descri
bir el paso para llegsr a él y tratar de descifrar lo que sig-
nifica, es el propdsito de este Gltimo capitulo. Paras descu--
brir ésto, es importante conocer la génesis de la novela del -
Grial y su transformacidn en cuento moraly los elementos reli
giosos, maravillosos y paganos de la hovela. ¢ £n qud momento

y cdno da Perceval ese psso? € interesenta y diffcil a la vez
dascubrir la intencidn de Chrétien da Troyes al escribir la ng

vela.

Los personajes de la novsla de Chrétien son caballe-
ros en busca de aventuras,pero en sus obras existe paralelamen
te una significacidn profunda. Es lo que Chrétien llama la --

"cojonture". En la introduccidn de Lancelot ou le chevalier &

la charette Chrétien separa las nociones de "matiére" (argumen

to) y de "sens" (tesis). Chrétien pretende darle un sentido. -
profundo (sens) a su historia (matieére). El ensamblamiento --
"matiére-sens" constituye la coyontura de la nmovela. Asi en -

¢

Frec et Enide la coyontura puede ser el amor conyugal fortsle-
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cido por diversas pruesbas; en Lancelot ou le chevalier a la --

charette sl amor cortés como la sumisidn del caballero a los -

caprichos de la amada; en Perceval ou le HAoman du Graal, la -

"matiére" la proporciona el conde Felipe de Flandes con el "1i
bro", la tesis es la blsqueda de la caballeris y la coyontura
es la superioridad de la gracis mistica a través de la renun--

cia de los valores establecidos por la sociedad.

La tematica de la novela del Grial, tieme su orlgen
en las leyendas celtas. Chrétien dice en su introduccidn que
Felipe de Flandes le dio el"libro" de donde &l toma el anécdo-
ta. sCudl es ese libro y hasta qué punto Chrétien se apega @
81?7« Muchos medievalistas han tratado en vano de situar este
libros En el cologquio internacional a propdsito de las novelas
del Grial en la literatura de los siglos XII y XIII, se discu-

\
tid sobre algunos puntos relacionados con este tema. FPor ejem
plo, @ propdsito de las semejanzas entre el tema de la novela
y las costumbheé celtas, ehcontramos que para cohqnar e'un rey,
.una joven con una copa en ls mano preguntasba: ":;Qui&n bebera
de esta copa?" "X bebera" También que cuando un Fey quedaba mu
tilado, el pais quedaba estéril. (59). ’

Los temas principales de la novela se vincular por -

un lado con las costumbres celtas: copa, preguntas, rey muti-

lado, blsqueda. Sin embargo la blsqueda, es un tema recurren-

59) Les romans du Graal dans la littérature des XIT et XIII -
ciécles. Collogues Internationasux du Centre Interna
tional de la Recherche Scientifique. Parfs, Edit. du
Centre de la Recheroche Scientifigue. 1856. m. 224.
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te tanto en la literature irlendesa como en la literature uni-
varsal. De este modo la universalided de la bdsqueda y el ma-
tiz‘cristiano del cuento, marcan un limite en querer vincular
todos los elementos de 1s historis a les leyendas celtas. Ke-
neth Jackson, especialiste en materia celta define ls historia
del Grial comoX hecha de hilos, de los cuales slgunos son tal.
vez celtas, pero la mayor parte pertenecen casi con seguridad

a los fondos comunes eurcopeos. (60).

Los estudiosos adn no han identificado el "libro" --
del que hablas Chrétien, pero éste no inventes los personsjes. -

Estos son descritos en el Roman de Brut de VWace y en la Histo-

ria de los reyes de Bretafia de Geoffroy de Monmouth. Los per-

cohajes arturianos estan fijos por una tradicidn. Una sporta-
~2ion de Chrétien en la descripcidn de &stos es la forma de sin-
- gulizerlos por medio del nombre: Lancelot du lac ou le cheva--

lier & la cherette, Yvain ou le chevalier su lion, Perceval le

Gallois.

Es importante conocer el origen de le historis para
saber por qué, para qué.y como la novelas se convirtid en un .-
cuento moral de simbolismos cristisnos.  En el capftulo "La --
Evolucion de Perceval" vimos a este joven pasasr por diferentes
estadios, desde la ine%periencia hasta la caballeria consumada.
Chrétien quiere llegar mas alld en esta evolucidn, pues no se
trata simplemente de un joven que se convierte en cabsllero, -
sino del hombre rudo medieval de herencia b&rbares que se con--
‘vierte al cristianismo, para lo que tiene que olvidsr las glo-

rias guerreras y rostrar humildad.

60) Ibidem p. 227.
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Parceval ou le Aoman du Grasl es el testimonio mas -

sntiguo del universo del Grial. La leyenda en la novela tiene
un enfoque didactico-cristisno desde el principio. Chrétien -
empieza la historia confiando en que su objetivo dara frutos:
"Qui séme peu recolte peu. Celul qui veut belle molisson jette
sort grain =sn si bonne terre, car en terre qui ne vaut bonhe --
semance seéche et défaille." (61). La novela del griesl es una
historia con sentido sagrado y de iniciecidn, por eso considera
mos que es un cuento moral en donde la cabslleris es una para-
bola de la blsqueda de la verdsd. Perceval es el caballero en
una biisqueda mistice de la parfeccidn por medio de la cristian
dad. No se trata de una iniciacidén terrenal, sino de una ini-

® -4 3
ciacion a un estado superior.

Perceval ve el Grisl por primera vez en el castillo
del Rey Pescador. Esa primera vez, nada se descubra, pero en
la atsmosfera de la sala se delata un misterio. Esto toma un

sentido mistico s6lo hasta el momento en que el ermitafio expli

ca todo a Perceval.

En el medieve se podia llzmar en general grial (o.al
go semejante] sun recipiente y en algunos cesos a una esmeral-
da celeste © a un libro sagredo. La definicidn que conviene -
en esta historia es las de recipiente, porque en &l llevan to--
6l1) '"Quien poco siembra poco recoge, y el gue quiera cosechar

algo que eche su semilla en lugar donde Dios le conceda
el céntuplo; pues en tierra que nada vale la buena semi

lle se seca y desmedra." p. 23.
CHRETIEN DE TAOYES. Op. Cit. p. 23
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dos los dfes unablostia @l Aey Pescador. Se ha tratado de iden
tificar el Grial con la copa de la Gltima cena y en la que se
recogid la éangre de Cristo herido. En la novela del grisl, -
la copa es una "trés ssinte chose". Tal vez Chratien no consi
derd necesario explicar m@s porque sus lectores contemporaneos
sabian lo que era un grial y ese en especial. Ferceval ve en-
trar en el saldon un grisl. Cuanhdo su prima le pregunta sobre
su experiencia en el cestilleo del Rey Pescador, le pregunta por
el Grial. Ese grisl no es comin, el ermitafio dice a Perceval -
que en &l hay unalpstia, Gnico sostén del rey, durante doce -=
afos. Esto recuerdsa la comunidn como (hico slimento simbdlico.
Ademés'la aparicidn del grial es durante una espléndide comida

gque se eclipsa al paso del Grial.

El grial esta rodeado de elementos teligioso~maravillo
sos: el poder de lalpstia, la espada que sangra, ls luz de los
candeleros que ilumina. el saldn; frecuentemente los personajes

nombran a Dios y van a misa.

El Rey Pescedor tembién es muy importante desde el -
punto de vista religioso. Su nombre "Pescador" se puede intep
pretar com§ pescadoir da almas y su actividad en el agua,simbo-
10 de vida, como su misidn. Es en su casa en donde Perceval -
tiene la primera oportunided, que pierde por no pregunter:; --
¢A quién se sirfve con el Grial? g0Qué contiene éste? gPor qué -
sangra lé lanza? Petrceval tenls todo en la mano y dejd pasaf -
la oportunidad por lo gue es castigado. Al dias siguiente se -

encuentra =olo, al salir del castillo la puerts se cierra de--
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tréis de 8l y sigue errsndo durante cinco afios mas: "Qui voilt

le temps si besu, s8i claire, si fFavorable et attend plus beau

ciel encore, il faut le pleindre." (62).

Parece que todo estaba prepsrado pasra que Perceval -
fracesara esta primera vez. El joven rno sabfa que tenia que -
preguntar y sl no hablar estaba siguiendo el-consejo de un ---
prohombre. El paso tenis que ser dificil y Perceval tenia que
demostrar que esteba listo para hacerlo. Demostrd lo contreario
al no entender el simbolismo de lo que pasaba a su alrededor.
Por eso su iniciacidn se pospone cinco afos hasta que recuerda
la pasién de Cristo. El ermitafo es el encargado de hacerlo y

‘todo consistia en tener presente a Cristo, confesarse, arrepsen

tirse, hacer penitencia y rezar.

El ermitafio y no un clérigo o un monje va a contes--
tar las preguntas de Percevel e iniciarlo en el mundo mistico,
porque son precisamente los ermitefos, quienes orientaban a --
los viajerés en ‘su caminoy les daben hospitalidad y consejos. -
AEn la Edad Medié, los ermitafios representaron una renovacion =
espiritual. Predicaban que solamente la penitencia y la renun

ciacidn al mundo pueden salvar. (63).

Ya nadie duda que le Edad Media no fFue una €época ---

oscura; en ella se desarrollaron dos Renacimientos: el Caro--
62) "Muy desdichado es el que ve la ocasidn que mas le convie
ne y aun espersa gque venga otra major." p. 128.

Ibidemn p- 121-

63) BADEL, Pierre-Yves. JIntroduction & la vie littéraire du
A Moyen Age. Paris, Borcas, 1971. p. 36.
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lingio en el siglo IX y el otro en el siglo XII (64). Perce-

val ou le Roman du Graal sea inscribe en el Aenacimiento del --

siglo XI1 y es testimonio del humanismo de entonces, repressh-
fpada por San Anselmo, Abelardo, Sesn Bernardo, etc. Paras San -
‘*nselmo la fe esté en le blsqueda de la visidn divina: "Sefor,
enséfame a buscarte y muéstrate al que te busca." (65). El1 --
punto de pariida de la blsqueda intelectusl es la fe: "No tra

to de comprender para creer, sino que creo para comprendsre' -

(e8],

Erich Auerbsch encuentra que en el "roman courtois"
como en toda la literaturs miedeval, hay diferentes tipos de -
motivos: simbdlicos, mitoldgicos y religiocsosy pero su signi-
ficado no pueds'determinarse con precisidén. Lo misterioso va-
haciéndose inaccesible a tode explicacidn racional (67). Su -
concepto de "Figural" establece una relacidn entre dos sconte-
cimientos o personas por lo cual, uno de ellos no tiene su sig
nificacidn propis. Los dos polos della figura estan separados

y la comprensibn de su conexidn es un scto espiritual [68).

Le evolucidn completa de Perceval tiene como punto,-

de partida el hijo engenuo que llega & ser caballero, pero que

64) VIGNAUX, Psul. El pensamiento en le Eded Media. México,
Fondo de Culturs Economica, 1983. p. 29-62.

65) 1Ibidem. p. 33,

66) 1Ibidem. p. 34.

K7} AUERBACH, Erich. Op. Cit. p. 70.
53) Ibidem. p. [p. 75-76.




51

ve mas alla del ideml de la caballeris, maxime institucidn so-

cial de su tiempo. Chrétien presenta la evolucidén de un joven

para poder apteciar lo que representa sl ser casballero. Sin -

embargo Chrétien no se conforma con contar

aventura, quiere crear e instruir al mismo

Perceval tenia por herencia todo
ser un caballero, pero debis sacrificar su

ra alcanzar la grscia, lo que demuestrs en

Perceval ou le Romsn du Greal es

la aventura por la

tiempo.

lo necesario para
vanidad terrena pa-

cesa del ermitafo.

el desarrollo de un

mito que Forma parte ya de la mitologia occidental. En su bas

queda de un nuevo individuo caracterizado por su conciencia y

libertad, Perceval sigue solo hasta el final.

"La plus haute tentative de depasse-
ment mé&taphysique des hommes, se con
jugue dans l'histoire du Graal avec
la nouvelle liberté."

Armand Hooge.



CONCLUSION

A través de nuestro andlisis hemos intentado desta-

car los elementos que hace de Perceval ou le Aoman du Graal -

una novela diferente a las anteriores de Chrétien de Troyes.
En €sta, es indudable el humanismo del escritor, quien ya no
trata de ilustrar el amor cortés, sino que propone la forma--

cidn de un hombre nuevo basado en la superioridad de lo espi-

ritusl frente a lo mundano.

La hovela mustra el proceso de madurscidén de un jo-
ven, para lo que tieme que emprender un visje de iniciacidn -
en busca de sI mismo y de verdaderos valores. Asf, con la edu
cacidn de Percevml, Chrétien describe el ideal ceballeresco,
que ya no es la blsqueda de la aventura por la aventuras,' $ino
del amor a Dios, y al rey, ayudar al desvslido, servir a da--

mas ¥ doncellas y defender cousas justas.

El motivo del cuento del Grial es pagano, Chrétien
lo transforma a través de une ideologia cristisnms, déndole un
nuevo sentido. Con ésto, Chrétien pone en tela de juicio los

valores establecidos por lz sociedad cortesana de su tiempo.

Con esfe andlisis histdrico morsl, pretcvndimos recusersr en
1z medids de lo posible, el sentido que tuvo la novela al na-
cer y buscar el chjetivo de Chrétien de fhoyes. Tarca dificil
de cumplir con una obra inconclusa y com tanteos misterios. Zin
embargo, se puede decir que Chrétien dalTroyes plantea en su -
npvela, un nuevo iceal humano poszndo schre los criterios esta

blecidos por la sociedad de entonces.
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SINOPSIS DE LA NOVELA

J.- DEQICATORIA A FELIPE DE FLANDES.

Superioridad de Felipe de Flandes en relecidn a Ale-
Jandro Magno por su dadivosidad, amor a la iglesia y lealtad.
Mencidn sobre la tarea encomendada por &ste para escribir el -
cuento del Griasl inspirandose en el "libro".

I1T.- DESCUBAIMIENTO DE LLA CABALLERTA Y PARTIOA.

Estaba el joven ristico en el campo cusndo se asusta
por la llegada de unos caballeros, pero después se deslumbra -
por su bella apariencia. No escucha sus preguntas, €l quiere
saber todo sobre su vestimenta y sobre quién lo hizo casballero.
Regresa entusiasmado con su madre y le habla de su deseo de --
ser caballero. La madre teme por su hijo y le cuenta la histo
ria de su familia de caballeros que perecieron en ese medio.

El joven no escucha y se prepara para psrtir. La madre resig-
nada lo prepara y cae como desmayada al verlo partire.

IIT.- LA DONCELLA DEL PABELLON.

El joven encuentra a una doncella sola, recostada --
dentro de una tienday, La besa y le toma su anillo a la fuerza.
Come, bebe y la deja llorando. Cuando regresa, el amigo de ls
doncella, se enoja por el ultraje y la castigs humilléndola.

IV.- EN LA CORTE DEL REY ARTURQG.’

'Al acercarse al castillo del Rey Arturo, el joven --
encuentra a un caballeroc vestido con una hermosa armadura ber-
meja. Este acaba de desafiar al rey y de humillar a la reina.
Cuando llega el joven a la corte, exige sin modales corteses ,-
una armadura bermeja, a lo que Keu responde burlonamente, que
la tome por si mismoe. Una doncella alsba al joven por lo que
Keu se enfada y la abofetea. El joven sale y mata al caballe-
ro bermejo psra tomar la armadura. Yvonet le ensefia g vestir-
la. El joven envia la copa del caballero bermejo al rey y una
promesa de vengsr a la joven abofeteada. El rey teme por la -
suerte del joven ingenuo.

Ve LA TUTORIA DE GHONEMENT DE GOHORT.

E1 joven encucntra a un caballero quien se da cuenta
de su ingenuidad. Este le ensefia el uso de las armezs y del ca
ballo, lo que sprende riépidanente. Se celebra la ceremonia pé
ra armarlo caballero. Al dis siguiente tiene que partir en --
busca de su madre.



VI.- EL NUEVO CABALLERO EN GEAUREPAIRE.

El nuevo cebnllero llega a un castillo muy pobre en
donde una doncella y su corte lo acogen modestamernte. En la -
noche ella lo visita y le cuenta llorendo que estan sitiados -
por Anguingueron, por lo que han pasado miseria y muerte. El
la consuela y le promete ayudarle y ella a su vez, le dara su
amors El caballeroc vence primero a Anguingueron y después a -
Clamadeau a pesar de sus astrategias traicioneras. Ambos ven-
cidos tiemen que ir ante el Aey Arturo. El caballero parte en
busca de su medre y promete regresar.

VII.- LA VISION DEL GRTIAL EN EL CASTILLO DEL REY PESCADOR.

Fl caballero encuentra dos hombres pescando en una -
barca en el rio, y le ofrecen sy hospitalidad. El joven hues-
ped es recibido en un szldn donde yace el Rey Pescador enfermo.
El rey recibe de su sobrina una espada especial que ofrece a -
su huesped como regaslo. Entonces entra por una puerta y desa-
parece por otra un cortejo portador de una espada sangrante, -
dos candeleros, el Griaml y un plato de plata. Esto vuelve a -
suceder varias veces més mientras comian, pero el caballeroc no
se atreve a hacer preguntas. Todos se retiran a dormir. Al -~
dia siguiente el caballero no encusntra a hadie, sale por una
puarta que se cierra detras de él.

VIII.- PERCEVAL NDESCUBRE SU ERROA.

El caballero encuentra s una joven que llore la muer
te de su amigo. El le cuentm lo qua pas& en el castillo del =
Aey Pescador. Elle le dice que cometid un gran error al No --
preguntar, tembién le dice que son primos y gue su madre murid
con su partida. Perceval adivima su nombre.

IXe- REENCUCNTRO CON LA JOVEN DEL PABELLON.

Perceval ehcuentra a una pobre mujer vestida de hxla
chos. Cuando regresa su amigo, se enoja y le dice porqué la -
humilla de esa forma: Era la joven del pabelldn a la Perceval
habia quitado el anillo a la fuerza. Los dos caballeros lu---
chan y gana Paerceval. El vencido tierme gue perdonar a la joven
y llevarla a la corte del Rey Arturo. Al saber de todas las -
proezas de Perceval, el Rey Arturo decide salit en su busca --

con toda =u carte.

Xe=~ EL RBEY ARTURO ENCUENTRA A PERCEVAL.

Tres gotas de sangre en la nieve hacen sofiar a Perce
val en Blenceflor. Ectd toan distraido que ni Keu ni Sagre---=
mor lo pucden llevar al Rey Arturo y regresan heridos. Gauvain
le habla, se recohocen y lo lleva con el rey. Felicidad y ---
Fle;ta se suspende al tercer die por un ser monstruoso que re=-

quc,
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procha a Perceval no hebar hablado snte 8l Grial. Tembién les
dice que hay una doncella sitiasda en Montesclaira. Todos par-
ten? umos a Montesclaire, Percevael en busca del misterio del

Griel y Gauvain a salvar su honor de una mentira en Escavalon.

XI.- GAUVAIN EN LOS TOANEGQS DE TINTAGUEL.

Gauvain encuentra en el camino a Melian de Liz quien
va a un torneo contra Thibault de Tintagual, su tutor, para ga
narse el amar de la hijes mayor de &ste. Gauvain asiste sdlo -
como espectador al torheo para no arriesgarse a falter a su ci
ta en Escavalon. La hija mayor alaba a Melian da Liz, pero la
menor la contradice y prefisre a Gauvain por lo que la mayor -
se enoja y la sbofetea. S5e dice que Gauvain no participa por-
que es un comerciante que se hace pasar por caballero. La hi-
ja menor de Melian de Liz pide a escondidas a Gauvain que par-
ticipe en el torneo del dis siguiente y limpiar asi le afrenta.
Al dia siguiente Gesuvain acepta, gana, ofrece sus servicios s
la joven y sigue su camino.

XIT.- MALENTENDIDO DE ESCAVALON.

Gauvain encuentra a unos sefores cetca de Escavalon,
lo toman comao huesped y lo envian a la hermana para que lo a-=
tienda. No saben que €l es Gauvain al que deberian odiar por-
que supuestamente matd a su padre. Le hermana lo trata bien y
hablan de amor cuando los sorprenden, descubren la verdad y --
maldicen a la joven. Al descubrirse el malentendido se llega
a uh acuerdo: como Gauvain es su huesped y no le pueden hacer
dafio, le dan un afio para encontrar la lanza que sangrae.

XIII.- PEACEVAL RECOBRA LA FE.

Han pasado cinco afios y un Viernes Santo Perceval en
cuentra a un grupo de penitentes. Estos le recuerdsn a Jesu-e
cristo y su pasidn. Dicen a Perceval que un ermitefio puede —-
ayudsrlo. Perceval llega arrepentido con el ermitafio, llora y
dice que se olvidd de Dios por el gran dolor de no haber habla
do ante el Grisl. El ermitafio lo reconoce y le dice que su --
verdedero pecado es el dolotr causedo a su madre. Le habla de
su parentesco: el ermitafio, el Rey del Grial y la madre de --
Parceval, son hermanos. El rey del Grisl se alimenta desde ha
ce docae afios solamente de una hostiae El1 ermitsafio aconssjzs a
Petceval ¥ le da penitencia. Le ensefia una oracidn especisl -
que s6lo deberdé usar en el paligro. [(Haste aqui llega la his-
toris de Fercevel y continla la de Gauvain.)



XIV.=- LAS AVENTURAS DE GAUVAIN.

Geuveln llege a Galvoie en donde es traiciocnado por
una joven y su emigo herido. En un cestillo del bosgque de Gal
voie, Gauvain encuentra a una joven orgullosa quien se bhurla -
da 81, sin ombargo lo sigue.

XVe~ EL CASTILLO DE LAS HMUJERES,

Gauvein y la joven orgullosa llegsen sl castillo de -
las mujeres. Un mensajero de éstas es su anfitridn y le expli
ca que ellas -esperan a un hombre que las proteja. CGauvein pa-
s la prueba de la "cama de las maravillss™ y las mujeres lo -
reconocen como su protector. Gauvain conoce afuera del casti-
llo @ un hombre quien le dice que de las tres mujeres que vi--
ven en el castillo: una es la madre del Rey Artuto, de las --
otras dos, una es la madre y otra ls hermana de Gauvain. Tam-
bién le confiesa cue ama a la joven y odia a Gauvain. El hom-
bre ignora que habla con Gauvain mismo. Al enterarse de quién
es €1 lo reta a luchar en un torneoc. Gauvain acepta y mandas -
llamar al Rey Arturo y su corte como testigos. Cuando llega -
el mensajero con el rey todos lloran en el castillose.
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